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2 Erste Schritte

Sicherheitshinweise

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON
STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN, DAS GEHAUSE
(BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN
UND/ODER DAS GERAT SELBST REPARIEREN.
ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE IM GERAT,
DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN
KONNEN. REPARATUREN STETS VOM FACHMANN
AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im
gleichseitigen Dreieck dient dazu,
den Benutzer vor unisolierten und
gefahrlichen spannungsfihrenden
Stellen innerhalb des
Gerdtegehauses zu warnen, an
denen die Spannung groR genug ist, um fr den

Menschen die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen

Dreieck dient dazu, den Benutzer

auf wichtige vorhandene Betriebs-

und Wartungsanleitungen

in der produktbegleitenden
Dokumentation hinzuweisen.

ACHTUNG: UM BRANDGEFAHR UND DIE GEFAHR
EINES STROMSCHLAGES ZU VERMEIDEN, SETZEN
SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH SONSTIGER
FEUCHTIGKEIT AUS.

ACHTUNG: Installieren Sie das Gerat nicht in einem
geschlossenen Raum, z. B. in einem Biicherregal oder
an einem ahnlichen Ort.

VORSICHT: Keine Hochspannungsgerate in der

Nahe dieses Gerates verwenden (z. B. elektrische
Fliegenklatschen). Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérungen.

VORSICHT: Das Gerat darf nicht mit Wasser (Tropf-
oder Spritzwasser) in Bertihrung kommen und es
sollten keine mit FlUssigkeit gefiillten Behalter auf
das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.

VORSICHT: Die Beltftungsoffnungen niemals
verdecken. Das Gerat immer laut Herstellerangaben
anschlieen.

Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der
BelUftung, gewahrleisten einen storungsfreien
Betrieb des Gerates und schiitzen es vor
Uberhitzung. Offnungen sollten niemals durch
Aufstellen des Gerates auf einem Bett, Sofa, Teppich

oder ahnlichen Untergriinden verdeckt werden. Das
Gerat sollte nicht z. B. in einem Blcherregal oder
Schrank aufgestellt werden, wenn keine ausreichende
Belliftung gewahrleistet werden kann oder die
Anleitungen missachtet wurden.

VORSICHT: Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen,
wie z. B. Kerzen.

HINWEIS: Angaben zur Gerateidentifizierung und zur
Stromversorgung finden Sie auf dem Hauptetikett an
der Unter- oder Oberseite des Gerates.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Das Gerat wird Giber den Netzstecker vollstandig
ausgeschaltet. In einem Notfall muss der Netzstecker
schnell und mihelos erreichbar sein.

Beachten Sie fiir die aktuellen Vorschriften
die technischen Daten des Gerates in diesem
Benutzerhandbuch.

Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete,
lockere oder beschadigte Steckdosen,
Verlangerungskabel, beschadigte Stromkabel oder
rissige Leitungsisolationen bergen Gefahren und
konnen Stromschlage oder Brande verursachen. In
diesen Fallen besteht die Gefahr von Stromschlagen
oder Branden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Kabel
des Gerates. Bei Schaden oder Verschleil? das
entsprechende Kabel abziehen, das Gerat nicht mehr
verwenden und das Kabel von einem zugelassenen
Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel
ersetzen lassen. Vermeiden Sie eine unsachgemage
physikalische oder mechanische Nutzung des
Stromkabels, wie z. B. Verdrehen, Knicken, Zerstechen,
Einklemmen in einer Tur oder Darauftreten. Achten
Sie besonders auf Stecker, Steckdosen und auf

die Punkte, an denen das Kabel aus dem Gerat
heraustritt.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Kinder

nicht ihre Hande oder andere Gegenstande in die
*Lautsprechertffnung einfhren.

* Lautsprecheroffnung: Eine Aushéhlung im
Lautsprechergehduse zum Erzeugen satter Basse.
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VORSICHT: Fir dieses Gerat sollte nur der
mitgelieferte Netzadapter verwendet werden. Es
sollte kein Netzteil eines anderen Gerates oder
Herstellers verwendet werden. Bei Einsatz eines
anderen Netzkabels oder Netzteils besteht die Gefahr
von Schaden am Gerat und der Garantieanspruch
erlischt.

Symbole

~ | Bedeutet Wechselstrom (AC).

=== | Bedeutet Gleichstrom (DC).

=] Bedeutet Gerat der Klasse II.

O] Bedeutet Bereitschaftsbetrieb.

| Bedeutet "EIN" (Netz).

4 Bedeutet gefahrliche Spannung.

Information: Hinweis beziiglich Open-
Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode
unter der GPL, LGPL, MPL und anderen Open-
Source-Lizenzen, die zur Offenlegung des Quellcodes
verpflichten, zu erhalten und um Zugang zu allen
genannten Lizenzbedingungen, Copyright-Hinweisen
und anderen relevanten Dokumenten zu erhalten,
besuchen Sie bitte https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine

Anfrage per E-Mail an: opensource@Ige.com.

Dieses Angebot gilt fur jeden, der diese Informationen
erhdlt, fUr einen Zeitraum von drei Jahren nach der
letzten Lieferung dieses Produkts.
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Einfiihrung

In diesem Handbuch verwendete
Symbole

0 Hinweis

Weist auf besondere Funktionen des Gerates hin.

/!\ Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Vermeidung maglicher
Beschadigungen.
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Bedienfeld
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(O (Bereit)
- Schaltet das Gerat EIN oder AUS.

F (Funktion)
. - Wahlen Sie die Funktion und Eingangsquelle aus, indem Sie die Taste F mehrmals drlicken.

Eingangsquelle / Funktion Anzeige
Optisch
ARC
: e-ARC OPT/HDMI ARC
LG Sound Sync
: (kabelgebunden)
Bluetooth BT
LG Sound Sync (WLAN) LGTV
HDMIIN HDMI
USB usB

+ /— (Lautstarke)
: - Lautstarke einstellen.

- Anzeigefenster

. - Falls 15 Sekunden lang keine Taste gedrtickt wird, wird das Anzeigefenster automatisch
abgedunkelt.
Wenn Sie eine beliebige Taste driicken, leuchtet die Anzeige auf.

O Dieses Gerat schaltet sich selbst aus, um den Energieverbrauch zu senken, wenn das Hauptgerat nicht mit
einem Zusatzgerat verbunden ist oder 15 Minuten lang nicht genutzt wurde.
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Riickseite

[£) OPTICALIN

m HDMI IN

m HDMI OUT ——
(TV eARC/ARC)
@ - DCIN
: - SchlieRen Sie das Gerdt an das Netzteil an.

USB-Anschluss
- SchlieRen Sie das USB-Speichergerat an den USB-port auf der rechten Seite des Gerats an.

: OPTICALIN
: - Verbinden Sie die OPTICAL IN-Buchse auf der Riickseite des Gerats mit der OPTICAL OUT-Buchse
am TV-Gerat.

HDMI IN
4] - Verbinden Sie die HDMI IN-Buchse auf der Riickseite des Gerates mit der HDMI OUT-Buchse

¢ lhres externen Gerats. Sie kénnen Bild und Ton tiber den HDMI-Anschluss auf einem Zusatzgerat
ausgeben.

: HDMI OUT (TV eARC/ARC)
[5] : - Verbinden Sie die HDMI OUT (TV eARC/ARC)-Buchse auf der Riickseite des Gerdtes mit der ARC-
Buchse am TV-Gerat.
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Fernbedienung

Austauschen der Batterie

Nehmen Sie die Batterieklappe von der Rickseite der
Fernbedienung ab und legen Sie die Batterie mit der
richtigen Polung @ und @ ein.

?

Bei Ersetzen durch einen falschen Batterietyp
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

=

5 =
2

sounn
EFFECT — &

FDLDER
M ~ ) (Repear 0

EH“F

9

- (O (Bereit)
- Schaltet das Gerat EIN oder AUS.

VOL (Lautstarke) 4/—
- Stellt Lautsprecherlautstarke ein.

© 1/D1 (Uberspringen/Suchlauf)
: - Driicken Sie KKl oder PP, um zur nachsten oder vorhergehenden Datei zu wechseln.

- Halten Sie die Taste KKl oder DM wahrend der Wiedergabe gedriickt und lassen Sie sie an der

gewulnschten Stelle los.

DI (Wiedergabe/Pause)
. - Startet die Wiedergabe. /Unterbricht die Wiedergabe.
.« Sperre der BT-(Bluetooth)-Verbindung: Hierbei konnen Sie ein Bluetooth-Gerat nur mit den

Bluetooth- und LG TV-Funktionen verbinden. (Seite 41)
Um die Bluetooth-Verbindungssperre ein- oder auszuschalten, halten Sie DIl ca. 3 Sekunden lang
gedrlckt und driicken Sie sie in der BT (Bluetooth)-Funktion erneut.
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* SOUND EFFECT
: - Wahlt einen Soundeffektmodus tiber SOUND EFFECT aus.

Auf der Anzeige Beschreibung

Analysiert den Eingangsklang und stellt den fir den Inhalt
optimierten Klang in Echtzeit bereit.

AI'SOUND PRO

BASS BLAST oder BASS BLAST+ | Verstarkt den Bass und liefert starken Sound.

STANDARD Sie konnen einen optimierten Klang genieRen.
MOVIE Sie konnen einen immersiveren Kino-Surround-Sound genieen.
MUSIC Besserer Klang fur Musikquelle.

O Sollte dieses Gerat DOLBY ATMOS oder DTS:X-Stream erkennen, kénnen Sie den Klangeffekt nicht
in einen anderen andern. In diesem Fall reagiert diese Einheit nicht, selbst wenn Sie auf SOUND
EFFECT dricken. AuRerdem wird lhnen lediglich “NOT SUPPORTED" im Anzeigefenster angezeigt.
- @ Wenn dieses Gerat DTS stream im MOVIE-Modus erkennt, spielt es stream mit DTS Virtual:X-
Technologie ab.
. o TV-Fernbedienung: Damit konnen Sie die Lautstarke dieses Gerats Uber die Fernbedienung lhres
TV-Gerats steuern, selbst wenn es sich um das Produkt eines anderen Herstellers handelt. (Seite 36)
Halten Sie zum Ein- und Ausschalten der Funktion der TV-Fernbedienung die Taste SOUND EFFECT
etwa 3 Sekunden lang gedriickt und driicken Sie sie dann erneut.

. @ Unterstitzte TV-Hersteller

’ LG ‘Panasonic‘ Philips ‘Samsung‘ Sharp ‘ Sony ‘Tosh'\ba‘ Vizio ‘

© I+ (Soundabstimmung )

- Passt den Schallpegel jedes Lautsprechers an.
Wahlen Sie den gewtiinschten Lautsprecher mit der Taste % aus und passen Sie dann die Lautstarke
mit der Taste VOL 4+/— an.

© Die Anpassung des hinteren Lautsprecherpegels wird erfolgt nur, falls die hinteren Lautsprecher

: angeschlossen wurden.
© @ Weitere Informationen zu den Lautsprechern finden Sie auf Seite 12.

: Anzeige Beschreibung Reichweite
6| WF Subwoofer -15~6
: C Mitte 6-6
R Rickseite -6~6
TRE Hohen -5-5
BAS Basse -5~5

* « Surround Sound: Mit dieser Funktion kénnen Sie Surround Sound mit den hinteren Lautsprechern
nutzen. (Seite 22)
Halten Sie zum Ein- oder Ausschalten des Surround Sound die Taste % etwa 3 Sekunden lang

gedrickt und driicken Sie sie dann erneut.

F (Funktion)
: - Wabhlen Sie die Eingangsquelle und Funktion aus, indem Sie die Taste F mehrmals driicken.
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& (Stumm)
E - Drticken Sie &, um das Gerat stumm zu schalten. Driicken Sie erneut auf &, um die Funktion zu
deaktivieren.

© ® (Informationen)

- Uber die Taste ® kdénnen Sie verschiedene Information (iber die Eingangsquelle anzeigen.
- OPT (optisch)/ARC/E-ARC/HDMI (HDMI IN): Audioformat
- BT (Bluetooth): Name des verbundenen Bluetooth-Gerates

E © - USB:Informationen ber die auf einem USB-Datentrager enthaltenen Dateien.
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. o Automatische Abschaltung EIN/AUS: Das Gerat kann damit automatisch tber folgende

: Eingangssignale ein- und ausgeschaltet werden: optisch, LG TV oder Bluetooth (Seite 37).
Halten Sie zum Ein- und Ausschalten der Funktion AUTO POWER die Taste (® etwa 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie sie dann erneut.

: REPEAT
- Drticken Sie zur Auswahl des gewtinschten Wiedergabemodus bzw. des Zufallsmodus REPEAT.

: FOLDER A/

- Sucht nach einem Ordner auf dem USB-Gerat.
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Position der Lautsprecher

Center-Lautsprecher

4] Hintere Lautsprecher

© Uber zusitzliche hintere WLAN-Lautsprecher kénnen Sie Surround-Sound genieRen. Die hinteren WLAN-
Lautsprecher werden als Satz separat angeboten (SPK8-S).
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Installation der Sound
Bar

Der Ton kann Gber den Anschluss des Gerates auf
einem Zusatzgerat ausgegeben werden: TV, Blu-ray-
Disc-Player, DVD-Player usw.

Stellen Sie das Gerat vor dem Fernseher auf und
schlieRen Sie es an das gewtiinschte Gerat an. (Seiten
26-32)

Der Funk-Subwoofer kann an jedem beliebigen Ort
im Raum aufgestellt werden. Fiir den Subwoofer wird
jedoch ein Stellplatz in der Nahe des Hauptgerates
empfohlen. Richten Sie ihn leicht zur Raummitte aus,
um Wandreflexionen zu vermeiden.

Fr einen optimalen Surround-Klang mussen die
Lautsprecher wie in der folgenden Abbildung gezeigt
aufgestellt werden.

—

[} (|
T ]
— 0 Hinweis -
¢ \Wenn die Soundleiste den
Fernbedienungssensor des Fernsehgerats
abdeckt, trennen Sie den Abstand zwischen

der Soundleiste und dem Fernsehgerat um
10 bis 15 cm oder mehr.

e Die obige Abbildung kann von aktuellen
Geraten abweichen.

o Uber zusatzliche hintere WLAN-Lautsprecher
konnen Sie Surround-Sound geniel3en. Die
hinteren WLAN-Lautsprecher werden als

Satz separat angeboten (SPK8-S).

— I\ Vorsicht

13

e Fur die bestmogliche Wireless-Verbindung
wie etwa Bluetooth oder Funk-Subwoofer
sollten Sie das Gerat nicht in einem
Metallgestell positionieren, da die Wireless-
Verbindung tiber ein Modul am Boden des
Gerates aufgebaut wird.

¢ Achten Sie beim Aufstellen oder beim
Umsetzen des Gerates/Subwoofers darauf,
dass die Oberflachen nicht verkratzen.
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Wandmontage des
Hauptgerates

Sie haben die Mdglichkeit, das Hauptgerat an einer
\Wand zu montieren.

Befestigen Sie die Wandhalterung an einer massiven
senkrechten \Wand.

Falls Sie die Einheit an einer Wand aus einem
anderen Material anbringen wollen, fragen Sie eine
Fachfrau oder einen Fachmann, die Wandhalterung
anzubringen.

Benutzen Sie nur die mitgelieferte Wandhalterung.
Erst die Kabel an der Einheit anschlieRen und danach
die Einheit anbringen.

S —
g |

Vor der Installation

¢ Benutzen Sie die Wandhalterung ausschlielich fir

die Installation der Soundbar an der Wand.

Falls Sie den Installationsvorgang nicht vollstandig
verstehen, unterlassen Sie sofort das Installieren
und wenden Sie sich an den Kundendienst. Falls
es weitere Fragen zur Installation gibt, wenden Sie
sich an einen professionellen Installateur.

Es wird empfohlen, dieses Produkt an einer
Betonwand zu installieren. Es wird davon
abgeraten, das Produkt auf einer anderen
Oberflachensubstanz (z. B. Holzgestell,
Trockenbau-\Wand, Sperrholz, Ziegelsteine) zu
installieren. UnsachgemaRe Installation kann dazu
flhren, dass das Produkt von der Wand fallt.

Installieren Sie das Produkt nur an einer
senkrechten Wand. Nicht an einer schragen
Wand installieren, deren Neigung nicht den
Gebaudestandards entspricht, oder an einer
gefliesten Wand oder Decke. LG ist nicht
verantwortlich fir Probleme, die aus einer
unsachgemalen Installation des Produkts
entstehen, z. B. auf gefliesten \Wanden oder
Decken.

Priifen Sie vor der Installation erst das beiliegende
Zubehor. Wir sind nicht verantwortlich fir
verlorenes oder beschadigtes Zubehor, wenn die
innere Verpackung geoffnet worden ist.

Falls ein Saugling oder kleines Kind das beiliegende
Zubehor verschluckt, kénnen korperliche Schaden
wie zum Beispiel Ersticken die Folge sein. Achten
Sie darauf, dass das beiliegende Zubehdr nicht in
die Hande von Sauglingen oder kleinen Kindern
gelangen kann.

Beim Festziehen von Schrauben darauf achten,
dass sie fest sitzen. Beim Festziehen von
Schrauben nicht Gewalt anwenden. Sonst konnte
die Wand oder das Produkt beschadigt werden,
oder es kénnte zu anderen Beeintrachtigungen
kommen.

Beim Installieren der Einheit darauf achten, dass
die spezifizierte Zugbelastung nicht Uberschritten
wird und dass das Produkt nicht durch auRere
Krafte Belastungen ausgesetzt wird.

Bei der Installation gutes Werkzeug benutzen, um
Unfalle zu vermeiden.

Da es nach der Installation dieses Gerates
schwierig ist, Anschliisse herzustellen, sollten Sie
die Kabel vor der Installation anschlieRen.
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Montagematerialien 4. Befestigen Sie die Halterungen mit Schrauben, so
wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

(PO, Wetere informationen zu den

Schraubenbefestigungen finden Sie auf Seite 16.

Montageanleitung fir

‘ Wandhalterung m
&
o) P g
=R dz=d Wandhalterung B E'v_ L . %
& o :
-z B
L.
Schrauben £
== =0 =0 =% 5. Befestigen Sie die Haken der Einheit wie
—t) =t =t et Wandstecker nachfolgend gezeigt an den Halterungen.

1. Richten Sie die UNTERKANTE des Fernsehgerates
der Montageschablone der \Wandhalterung mit —

der Unterkante des Fernsehgerates aus und

befestigen Sie das Gerat an dieser Position. @ ﬁ
° 2]

; \ = | 0 Hinweis
\%@ Um das Gerat aus den Halterungen zu [6sen,

= fuhren Sie die Montageanleitung in umgekehrter
Reihenfolge durch.

2. Verwenden Sie zur Wandmontage (Beton) die
Dubel. Zur Montage mussen einige Locher in die
Wand gebohrt werden. Eine Montageschablone
(Montageschablone der Wandhalterung) fur die
Bohrungen ist im Lieferumfang enthalten. Nehmen
Sie anhand der Schablone die Bohrungen vor.

3. Entfernen Sie die Montageschablone der
Wandhalterung.
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So befestigen Sie mit Diibel und

Schrauben

(bei Anbringungen an eine Betonwand)

1. Dort, wo Dubel gesetzt werden sollen, mit einem
Bohrer und einer Bohrspitze der GroRe @ 6 mm
jeweils ein 40 mm bis 45 mm tiefes Loch bohren.

2. Die Bohrlocher saubern.

3. Indie Bohrlécher jeweils einen Dibel stecken, um
die Wandhalterungen damit zu fixieren. (Zum
Einsetzen der Dibel einen Hammer benutzen.)

4. Die Wandhalterung so an die Wand halten, dass
sich die Schraubentffnungen mit den Lochern

decken.

Dibel

=777

=S

. Dann die Schrauben in die Dubel in den Lochern

eindrehen, um die Wandhalterung zu fixieren. Die
Schrauben mit einem Drehmoment von
12 kgf/cm £ 1. anziehen.

Schraube
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— /I\ Vorsicht -

o Installieren Sie das Produkt so, wie es in der

_ I\ Vorsicht .

¢ Beim Befestigen der Einheit an der Wand

vorsichtig vorgehen und darauf achten, dass
nichts zu Boden fallt.

¢ Das Produkt nicht an einer Wand befestigen,
die Ol oder Olnebel ausgesetzt sein kdnnte.
Dadurch kénnte das Produkt beschadigt
werden, sodass es herunterfallen konnte.

¢ Professionelle Installateure sollten dieses
Handbuch sorgfaltig lesen, um eine
ordnungsgemaRe Installation zu gewahrleisten.

* Professionelle Installateure sollten dieses
Handbuch nach der Installation ihren
Kunden geben und diese auffordern, es
gut aufzubewahren, um spater darin
nachschlagen zu kénnen.

¢ Bewahren Sie dieses Handbuch nach der
Installation gut auf, sodass Sie bei Bedarf
darin nachschlagen konnen.

¢ Fragen Sie in dem Geschaft, wo Sie das
Produkt kaufen, nach einem professionellen
Installateur, der Ihnen das Produkt installieren
kann. Wird das Produkt nicht von einem
Fachmann oder einer Fachfrau fachgerecht
installiert, kann das Gefahren mit sich bringen
und zu Kérperverletzungen fiihren.

¢ Auf keinen Fall darf das Produkt an einer
Stelle installiert werden, die nicht stabil ist
und das Gewicht nicht tragen kann. \Wenn
der Installationsort nicht fest genug ist,
kann das Produkt zu Boden fallen und
Kérperverletzungen verursachen.

¢ \Wenn das Produkt nach seiner Installation
an eine andere Stelle versetzt oder
demontiert werden soll, wenden Sie sich an
einen professionellen Installateur. \WWenn Sie
versuchen, das Produkt selber zu installieren
oder zu versetzen, beachten Sie, dass die
Installation eine technische Aufgabe ist, bei der
Sicherheitsaspekte zu berticksichtigen sind.

o Nach der Installation darf das Produkt nicht
durch schweres Gewicht oder StoRe von
aulen belastet werden. Das Produkt konnte
sich von der Wand l6sen, von der Wand fallen
und Verletzungen verursachen.

e \Wird das Produkt an der Wand installiert,
sollten Stromkabel und Signalkabel nicht auf
der Riickseite der Einheit herabhangen.

¢ Dadurch konnten die Kabel beschadigt
werden, sodass dann Brand- und
Stromschlaggefahr besteht und ein Defekt
beim Produkt bewirkt werden kann.

Installationsanleitung beschrieben ist. Die
Nichtbeachtung der Installationsanleitung
kann zu Korperverletzungen und zu Schaden
am Produkt fuhren.

Bei der Installation des Produkts und der
Anpassung der Hohe der Installation sollten
unbedingt zwei Personen mitwirken. \Wenn
eine Einzelperson alleine die Installation oder
die Anpassung vornimmt, besteht die Gefahr,
dass sie sich verletzt, und das Produkt konnte
beschadigt werden.

Bevor Sie mit der Installation beginnen,
Uberzeugen Sie sich zunachst, dass die Wand,
an der Sie die Installation durchfiihren wollen,
tragfahig und geeignet ist. Benutzen Sie die
mit dem Produkt gelieferten Schrauben und
Duibel. Wenn Sie andere Duibel oder Schrauben
verwenden, konnen diese maglicherweise das
Gewicht des Produktes nicht tragen, sodass
dadurch ein Sicherheitsrisiko gegeben ware.

Beim Bohren der Locher in die Wand darauf
achten, dass ein Bohrer mit der angegeben
Stérke und Durchmesser benutzt wird.
Beachten Sie die angegebene Bohrlochtiefe.
Die Bohr- und Installationsarbeiten

flr das Produkt mussen wie in der
Installationsanleitung beschrieben ausgefthrt
werden. Sonst kénnte die Installation

nicht halten, sodass die Sicherheit nicht
gewahrleistet ist.

Das Produkt nicht mit einem nassen

Lappen abwischen, und unter dem Platz,

wo es installiert ist, kein Heizgerat oder
Luftbefeuchter betreiben. Wasser oder
Dampf konnte in das Produkt eindringen, es
kénnte zu Hitzeentwicklung kommen und ein
Brand konnte ausgelost werden. Es besteht
dann Stromschlaggefahr und das Produkt
konnte nicht mehr funktionieren.

Das Produkt nicht im Bereich einer
Sprinkleranlage oder eines Brandmelders
installieren oder wo es zu Vibrationen
oder Schlagen kommen kann oder

wo eine Hochspannungsleitung oder
Hochspannungsquelle in der Nahe ist.
Vor der Installation das Stromkabel des

Produkts von der Netzsteckdose trennen. Die
Installation bei eingestecktem Stromkabel

birgt Stromschlag- und Feuergefahr.
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— /I\ Vorsicht

Erste Schritte

Das Produkt nicht mit nassen
Handen installieren. Arbeiten Sie
mit Arbeitshandschuhen. Ohne
Arbeitshandschuhe kénnten Sie sich
verletzen.

Installieren Sie diese Einheit nicht auf den
Kopf gestellt. Teile dieses Gerates konnten
beschadigt werden, auRerdem besteht
Verletzungsgefahr.

Nicht mit dem Korpergewicht an der Einheit
hangen, StoRe sollten vermieden werden.

Sichern Sie das Gerat fest an der \Wand, so
dass es nicht herunterfallt. Herabfallen des
Gerats kann Korperverletzungen und Schaden
am Gerat bewirken.

Bei Wandinstallation darauf achten, dass
die Anschlusskabel nicht von einem Kind
heruntergezogen werden konnen, sodass
die Einheit herunterfallen und Verletzungen
bewirken kénnte.

Installation des Standen

Befestigen Sie die Haken des Gerats an den Standen
wie unten gezeigt.

G Hinweis
Sorgen Sie daflir, dass der Fernbedienungssensor
bzw. der Bildschirm Ihres TV nicht bedeckt
wird, falls Sie die Soundbar mit Standplatzen
einrichten mochten.




Anschliisse 19

Verlegen der Kabel

Die Kabel konnen mit der Kabelhalterung
zusammengebunden werden.

— o Hinweis

Nachdem alle Verbindungen hergestellt
wurden, kénnen Sie die Kabel nach Bedarf
ordentlich verlegen.

Wir empfehlen die Verwendung des mit
diesem Gerat mitgelieferten HDMI-Kabels.
Ein anderes HDMI-Kabel ist mit diesem Gerat
moglicherweise nicht kompatibel.

J

Anschluss des
Netzadapters

SchlieRen Sie den Lautsprecher Uber den enthaltenen
Netzadapter an eine Steckdose an.

1. SchlieRen Sie das enthaltene Netzkabel am
Netzadapter an.

N

Schlieen Sie das Netzadapterkabel am
Netzadaptereingang DC IN an.

3. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an.

(oE—T  Tol

DCIN

'l-l - (o)

1T le==

/I\ Vorsicht

Verwenden Sie ausschlieflich den mit diesem
Gerat mitgelieferten Netzadapter. Verwenden
Sie keinen Netzadapter von einem anderen
Gerat oder Hersteller. Die Verwendung eines
anderen Netzkabels oder -Adapters kann das
Gerat beschadigen und Ihre Garantie aufheben.

assnyosuy W)
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Verbindung von Funk-
Subwoofer und hinterem
Lautsprecher (separat
erhaltlich)

Funk-Subwoofer-Verbindung

LED-Anzeige des Funk-Subwoofers

LED-Farbe Status

Grin Es wird versucht, die Verbindung
(Blinkend) herzustellen.

Grln Die Verbindung ist hergestellt.
Rot Der Funk-Subwoofer befindet

sich im Standby-Modus oder die
Verbindung ist fehlgeschlagen.

Aus (Keine Das Kabel des Funk-Subwoofers
Anzeige) ist nicht verbunden.

Erste Einrichtung des Funk-
Subwoofers

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an der Sound Bar
und den Funk-Subwoofer am Ausgang an.

2. Schalten Sie die Sound Bar ein. Die Verbindung
zwischen Sound Bar und Funk-Subwoofer wird
automatisch hergestellt.

- Die griine LED-Anzeige auf der Riickseite des
Funk-Subwoofers leuchtet.

Funk-Subwoofer manuell verbinden

Sollte die Verbindung nicht hergestellt worden sein,
leuchtet am Funk-Subwoofer die rote LED-Anzeige
und es wird kein Ton tiber den Funk-Subwoofer
ausgegeben. Um diese Storung zu beheben, gehen
Sie wie folgt vor.

1. Dricken Sie die Taste PAIRING auf der Riickseite
des WLAN-Subwoofers.

PAIRING

- Die griine LED auf der Riickseite des kabellosen
Subwoofers blinkt schnell.
(Wenn die griine LED nicht blinkt, missen Sie
die Taste PAIRING gedrtickt halten.)

2. Schalten Sie die Sound Bar ein.
- Verbindung wurde hergestellt. Die griine LED
auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers
leuchtet auf.
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— @ Hinweis \  Verbindung fiir hinteren
* Es dauert einige Sekunden (u. U auch Lautsprecher (separat
etwas langer), bis die Verbindung zwischen o
Hauptgerat und Subwoofer hergestellt wurde erhaltllch)
und der Ton ausgegeben wird.
« Je naher Hauptgerat und Subwoofer Hintere Lautsprecher anschlieBen

zueinander stehen, desto besser ist die

Tonqualitit. Es wird empfohlen, Hauptgerit 1. SchlieRen Sie das schwarz gestreifte Kabel an den

Anschluss mit der Bezeichnung - (minus) und das

und.Subvvoofer s0 nahe wie m.OQIICh andere Ende des Kabels an den Anschluss mit der
zueinander aufzustellen, um die folgenden X
Bezeichnung + (plus) an.

Probleme zu vermeiden. e -
- Es befindet sich ein Hindernis zwischen R : \Q:> L :
Hauptgerat und Subwoofer. ) !
- Einanderes Gerat nutzt dieselbe Frequenz ® G‘@D R
wie diese Wireless-Verbindung wie zum ' ) )
Beispiel ein medizinisches Gerat, ein
Mikrowellen- oder ein Wireless LAN-Gerat.

@
o
@
assnyosuy W)

- Sound Bar und Subwoofer sollten in
einem Abstand von mindestens 1 m von
anderen Geraten (z. B. Wireless-Router,
Mikrowellengerat usw.) aufgestellt werden,
um Ubertragungsstorungen zu vermeiden.

2. Verbinden Sie Funkempfanger und hintere
Lautsprecher (links, rechts) tiber die
Lautsprecherkabel.

Farbe Position

Blau Hinten links

Grau Hinten rechts

— a Hinweis N
Das Set fur die hinteren Funklautsprecher
(SPK8-S) muss separat erworben werden, um
den Surround-Klang genieRen zu kénnen.

. J
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P /I\ Vorsicht .

e Esdurfen nur die mit diesem Gerat
gelieferten Lautsprecher verwendet werden.
Bei Verwendung anderer Lautsprecher
besteht die Gefahr von Fehlfunktionen.

e Die Lautsprecherkabel mussen an die
richtigen Komponentenanschlisse
angeschlossen werden: + an + und -an -.
Bei vertauschten Kabeln erscheint der Klang
verzerrt und die Basse verringert.

- J

LED-Anzeige des Funkempfangers

LED Farbe Status

Gelb-griin Es wird versucht, die Verbindung

(Blinkt) herzustellen.

Gelb-grin Die Verbindung ist hergestellt.

Rot Der WLAN-Empfangsgerat ist
im Standby-Modus oder die
Verbindung ist fehlgeschlagen.

Aus Das Netzkabel des

(Keine Funkempfangers ist nicht

Anzeige) angeschlossen.

Erstmalige Einrichtung des
Funkempfangers

1. SchlieRen Sie das Netzkabel des Funkempfangers
an die Steckdose an.

2. Schalten Sie das Hauptgerat ein: Die Verbindung
zwischen Klangleiste und Funkempfanger wird
automatisch hergestellt.

- Die gelb-griine LED-Anzeige am
Funkempfanger leuchtet auf.

Manuelles Koppeln des
Funkempfingers

Sollte die Verbindung nicht vollstandig erfolgt sein,
leuchtet die rote LED-Anzeige am Funkempfanger
und es wird kein Klang Uber die hinteren Lautsprecher
erzeugt. Um dieses Problem zu beseitigen, gehen Sie
wie folgt vor.

1. Drlcken Sie die Taste PAIRING auf der Riickseite
des WLAN-Empfangsgerats.

- Die gelb-griine LED-Anzeige auf der Riickseite
des Funkempfangers blinkt schnell.

2. Schalten Sie das Hauptgerat ein
- Das Koppeln wurde abgeschlossen.
Die gelb-griine LED-Anzeige am
Funkempfanger leuchtet auf.

Surround-Klang

Sie konnen herrlichen Surround-Klang fur alle
Eingangsklangquellen mit hinteren Lautsprechern
genielen.

Wenn Sie die Surround-Funktion einschalten, wird
die gesamten Lautsprecher Klang erzeugen. Wenn
Sie die Surround-Funktion ausschalten, werden

die Lautsprecher den Originalklang tiber den
ursprunglichen Klangkanal erzeugen.

Halten Sie zum Aktivieren der Surround-Funktion
die Taste 4 auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedrickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung "OFF - SURROUND" angezeigt
wird.

Halten Sie zum Deaktivieren der Surround-Funktion
die Taste % auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung “ON - SURROUND" angezeigt
wird.
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Surround-Funktion EIN

[o'l Anschlisse
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Surround-Funktion AUS
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Wie man den Ferritkern anbringt

Der Ferritkern wird méglicherweise in Abhangigkeit
von den Vorschriften der jeweiligen Nation nicht
bereitgestellt.

Montage des Ferritkerns fiir die

Lautsprecherkabel

Sie mussen einen Ferritkern anbringen, um elektrische

Stoérungen zu reduzieren oder zu eliminieren.

1. Ziehen Sie den Stopper [a] des Ferritkerns, um
ihn zu 6ffnen.

2. Wickeln Sie die Lautsprecherkabel zweimal um
den Ferritkern.

3. VerschlieRen Sie den Ferritkern, bis er einrastet.

— o Hinweis ~

e Gerate mit starken elektromagnetischen
Feldern in der Nahe des Empfangers kdnnen
Stérungen verursachen. Positionieren Sie
Hauptgerat und Funkempfanger an einem
anderen Ort.

e Der kabellose Empfanger schaltet nach
einigen Minuten automatisch in den
Bereitschaftsmodus, nachdem die Klangleiste
ausgeschaltet wurde. Wenn der kabellose
Empfanger sich im Bereitschaftsmodus
befindet, leuchtet die LED rot.

¢ \Wenn Sie die Sound Bar einschalten,
schaltet sich der Funkempfanger ein, und
die LED wechselt in gelb — grtin. Die hinteren
Lautsprecher geben innerhalb von ein paar
Sekunden einen Klang aus.

e Es dauert einige Sekunden (u. U. auch
etwas langer), bis die Verbindung zwischen
Hauptgerat und Funkempfanger hergestellt
wird.

¢ Die hinteren Lautsprecher
mussen mindestens 30 cm vom
Fernsehgeratebildschirm oder PC-Monitor
entfernt verwendet werden.

¢ Wenn der Funkempfanger an das Hauptgerat
angeschlossen, bzw. davon getrennt
wird, kann es bei der Klangwiedergabe zu
Unterbrechungen kommen.

Positionieren Sie Sound Bar und
Funkempfanger so nah beieinander wie
madglich und halten Sie sie zumindest T m
vom Gerat (z.B. Wi-Fi-Router, Mikrowelle,
usw.) entfernt auf, um Drahtlos-Stérungen zu
verhindern.

assnyosuy W)
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Anschluss an den Fernseher

Bitte verbinden Sie dieses Gerat mit dem TV-Gerat
entweder mittels eines digital-optischen Kabels oder
aber eines HDMI-Kabels, je nachdem, Uber welche
Anschlussmaglichkeiten das TV-Gerat verflgt.

Uber ein optisches Kabel

1. Verbinden Sie die OPTICAL IN-Buchse auf der
Ruckseite des Gerates Uber ein optisches Kabel
mit der OPTICAL OUT-Buchse am Fernsehgerat.

I= 7 e (=
-

OPTICAL
IN

Optisches
Kabel

N
OPTICAL
ouT

e
2. Dricken Sie mehrmals die Taste F, um die
Eingangsquelle OPT/HDMI ARC zu wahlen.

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und lhrem Fernsehgerat erscheint die
Meldung “OPT" im Anzeigefenster.

— 0 Hinweis

e Vor dem Anschluss des optischen Kabels
mussen ggf. die Schutzkappen auf den
Anschlissen entfernt werden.

¢ Der Ton des Fernsehgerates kann Uber die
Lautsprecher dieses Gerates ausgegeben
werden. Bei bestimmten TV-Modellen muss
im TV-Men die externe Lautsprecherfunktion
ausgewahlt werden. (Weitere Hinweise
finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerates)

¢ Falls dieses Gerat gleichzeitig tiber OPTICAL
und ARC verbunden wird, hat das ARC-Signal
Vorrang.

LG Sound Sync

Sound Sync)

Wirele s s
Bestimmte Geratefunktionen kénnen tber die
Fernbedienung lhres LG Sound Sync-kompatiblen
Fernsehgerates bedient werden. Dieses Gerdt ist mit
allen LG Fernsehgeraten kompatibel, die LG Sound
Sync unterstitzen. Prifen Sie, ob sich an lhrem
Fernsehgerat das LG Sound Sync-Logo befindet.

Folgende Funktionen kénnen tber die Fernbedienung
lhres LG Fernsehgerates bedient werden: Lautstarke
auf/ab, Stummschalten

Nehmen Sie abhangig von den Fahigkeiten Ihres
Gerates einen der folgenden Anschlisse vor.

— 0 Hinweis <

¢ Die Fernbedienung dieses Gerates kann auch
gleichzeitig mit der LG Sound Sync-Funktion
verwendet werden. Beim Driicken einer Taste
der TV-Fernbedienung synchronisiert sich
dieses Gerat mit Ihrem Fernseher.
GemaR den TV-Spezifikationen werden die
Lautstarke und die Stummschaltung dieses
Gerats mit dem Fernsehgerat synchronisiert.

Bei fehlgeschlagener Verbindung priifen Sie,
ob das Fernsehgerat eingeschaltet wurde.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung der
Funktion LG Sound Sync die folgenden
Punkte.

- Ob das Gerat ausgeschaltet ist.

- Ob eine andere Funktion ausgewahlt
wurde.

- Ob das optische Kabel getrennt wurde.
- Ob die Wireless-Verbindung durch

Storungen oder zu groRe Entfernungen
unterbrochen wurde.

o Die Dauer bis zum Ausschalten dieses Gerates
bei aktivierter AUTO POWER-Funktion ist von
lhrem Fernsehgerat abhangig.
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LG Sound Sync mit drahtloser
Verbindung

LG Sound Sync mit Kabelverbindung

1. SchlieRen Sie Ihr LG Fernsehgerat Uber ein
optisches Kabel an das Gerdt an. 1. Schalten Sie das Gerat tiber die Taste (!) ein.

[ogF—e |
-

OPTICAL
IN

Optisches
Kabel

<-

OPTICAL
ouT

2. Legen Sie die Tonausgabe Ihres Fernsehgerates
fest, um den Ton Uber dieses Gerdt zu héren:

(Einzelheiten zu LG Sound Sync finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Fernsehers.)
3. Schalten Sie das Gerat (iber die Taste () ein.

4. Drucken Sie mehrmals die Taste F, um die
Eingangsquelle OPT/HDMI ARC zu wahlen.

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und Ihrem Fernsehgerat erscheint die
Meldung “LGOPT" im Anzeigefenster.

‘ ‘ | 2. Wahlen Sie die LG TV-Funktion, indem Sie

mehrfach F dricken.

. Stellen Sie die Tonausgabe des TV-Gerates ein,

um den Ton Uber dieses Gerat zu horen:

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und lhrem Fernsehgerat erscheint etwa drei
Sekunden lang die Meldung "PAIRED" gefolgt von
der Meldung “LG TV"im Anzeigefenster.
(Einzelheiten zu LG Sound Sync finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.)

0 Hinweis
Beim direkten Ausschalten des Gerates Uber die

Taste (V) (Ein-/Ausschalten) wird die Verbindung
zu LG Sound Sync (Wireless) getrennt.

assnyosuy W)
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Verwendung eines HDMI-Kabels

Bei Anschluss dieses Gerates an ein Fernsehgerat,
das HDMI CEC und ARC (Audio Return Channel)
unterstutzt, kann der TV-Ton ohne Anschluss eines
optischen Kabels tber die Lautsprecher dieses
Gerates ausgegeben werden.

1. Verbinden Sie die HDMI OUT (TV eARC/ARC)-
Buchse auf der Riickseite des Gerates tber
ein HDMI-Kabel mit dem Anschluss ARC am
Fernsehgerat.

(o —1a

HDMI OUT
(Tv.

HDMI-Kabel

2. Dricken Sie mehrmals die Taste F, um die
Eingangsquelle OPT/HDMI ARC zu wahlen.
Bei bestehender Verbindung zwischen diesem

Gerat und lhrem Fernsehgerat erscheint die
Meldung "ARC" im Anzeigefenster.

— a Hinweis -

 Der Ton des Fernsehgerates kann Uber die
Lautsprecher dieses Gerates ausgegeben
werden. Bei bestimmten TV-Modellen muss
im TV-Men die externe Lautsprecherfunktion
ausgewahlt werden. (Weitere Hinweise
finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres
Fernsehgerates)

¢ Je nach Modell Ihres LG Fernsehgerates
muss die SIMPLINK-Funktion an lhrem LG
Fernsehgerat aktiviert werden.

e Nach dem Aufrufen der ARC-Funktion aus
einer anderen Funktion heraus muss die
Eingangsquelle OPT/HDMI ARC ausgewahlt
werden. Somit wird die ARC-Funktion
automatisch ausgewahlt.

ARC-Funktion (Audio Return
Channel)

Mithilfe der ARC-Funktion kann ein HDMI-fahiges
Fernsehgerat einen Audio-Stream an den HDMI OUT-
Ausgang dieses Gerates senden.

eARC (Erweiterter Audio-
Riickkanal) Funktion

eARC (Enhanced Audio Return Channel) ist eine
Weiterentwicklung gegentiber dem bestehenden
ARC (Audio Return Channel) und unterstutzt die
neuesten hochbitratigen Audioformate, wie z. B. DTS-
HD Master Audio™, DTS:X®, Dolby® TrueHD, Dolby
Atmos® und weitere.

Sie kénnen lhre verschiedenen Komponenten durch
einfaches AnschlieRen verwenden.

Vorbereitung auf die Verwendung der
eARC- oder ARC-Funktion

- |hr Fernsehgerat muss die HDMI-CEC- und eARC-
oder ARC-Funktion unterstitzen und die HDMI-
CEC- und eARC- oder ARC-Funktion muss auf Ein
eingestellt sein.

- Die Einstellmethode von HDMI-CEC, eARC oder
ARC kann je nach Fernsehgerat unterschiedlich
sein. Einzelheiten zur eARC- oder ARC-Funktion
finden Sie im Handbuch Ihres Fernsehgerats.

- Sie missen ein zertifiziertes HDMI-Kabel
verwenden. (Seite 30)

- Sie mussen den HDMI OUT am Gerat Uber ein
HDMI-Kabel mit dem HDMI IN des Fernsehgerats,
das die eARC- oder ARC-Funktion unterstitzt,
verbinden.

- Sie konnen nur eine Soundbar an ein mit eARC
oder ARC kompatibles Fernsehgerat anschlielzen.
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Was bedeutet SIMPLINK?
o\

(SIMPLINK

Einige Funktionen dieses Gerates kénnen tiber die
Fernbedienung des Fernsehers aufgerufen werden,
wenn dieses Gerat tber einen HDMI-Anschluss an ein
LG Fernsehgerat mit SIMPLINK-Funktion verbunden
ist.

Uber die Fernbedienung des LG Fernsehgerates

kénnen folgende Funktionen gesteuert werden: Ein-/

Ausschalten, Lautstarke auf/ab usw.

Einzelheiten zur SIMPLINK-Funktion finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Fernsehers.

LG Fernsehgerate mit SIMPLINK-Funktion besitzen

das SIMPLINK-Logo.

o Hinweis

¢ Je nach Status des Gerdtes kénnen

sich bestimmte SIMPLINK-Funktionen
unterscheiden oder nicht genutzt werden.

¢ Abhangig davon, welcher Fernseher oder
Player mit diesem Gerat verbunden ist,
unterscheidet sich die SIMPLINK-Funktion.

assnyosuy W)
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Weitere Informationen zu HDMI HDMI-Kabel Checkliste

« Beachten Sie beim Anschluss eines HDMI- oder Einige HDMI-Kabel haben eine schlechte
DVI-kompatiblen Gerétes die folgenden Punkte: Signalubertragung, was zu Problemen mit Ton- und
- Schalten Sie das HDMI-/DVI-Gerat und diese Videolbertragung fihren kann.
Soundbar aus. Schalten Sie nun das HDMI-/ Auch nach HDMI-Kabelverbindungen, wenn die
DVI-Gerdt ein, warten Sie ca. 30 Sekunden, und Probleme wie kein Ton, Ton unterbrochen, Rauschen
schalten Sie dann diese Soundbar ein. aus der Soundleiste und / oder kein Video, kein

glattes Video auf Ihrem Fernseher erscheinen, kann
das HDMI-Kabel das Problem sein.

Verwenden Sie das mit dem Premium-HDMI-
Zertifizierungslogo gekennzeichnete Kabel. Wir
empfehlen die Verwendung von “High Speed HDMI-
Kabel mit Ethernet” oder einer neueren Version.

- Der Videoeingang des angeschlossenen Gerates
muss auf dieses Gerat eingestellt sein.

- Das angeschlossene Gerat muss eine der
Video-Eingangsauflosungen 720 x 576p (oder
480p), 1280 x 720p, 1920 x 1080i, 1920 x
1080p, 4096 x 2160p oder 3840 x 2160p
untersttzen.

+ Nicht alle HDCP-kompatiblen HDMI- oder DVI- B e 100
Gerate arbeiten mit dieser Soundbar zusammen. E-I [ TG SPeeD T DvikABED 10

- Bei nicht-HDCP-Geraten wird das Bild nicht —
richtig angezeigt. E-I || FIiGH SPEED HOMI-KABEL I ETHERNET 1(0)
— o Hinweis ~ E-I |[ Premium High Speed HDMI® Cable with Ethernet 1(0)
¢ Falls ein angeschlossenes HDMI-Gerat E-I [T e se e e 10)

den Audioausgang der Soundbar nicht
unterstutzt, ist der Ton des HDMI-Gerates u. U. .
nur verzerrt oder nicht zu horen. Anschluss iiber HDMI-Kabel*
Ihr Fernseher muss die neuesten HDMI-Funktionen
(HDMI CEC"/ARC (Audio Return Channel))
unterstltzen, damit Sie Live-Sendungen mit lhrem
Audiosystem Uber ein HDMI-Kabel erleben konnen.
Falls Ihr Fernsehgerat diese HDMI-Funktionen

_ nicht unterstutzt, sollte das Audiosystem tber ein
* Wenn der HDMI-Anschluss noch nicht mit OPTISCHES Kabel angeschlossen werden.

dem HDCP abgeglichen wurde, erscheint ] - _ _
ein schwarzer Bildschirm. Uberpriifen Sie in 1) HDMI CEC (High-Definition Multimedia Interface
Consumer Electronics Control)

diesem Fall den HDMI-Anschluss oder ziehen

« Beim Andern der Auflésung bei bereits
angeschlossenem Gerat kdnnen
Fehlfunktionen auftreten. Um diese Storung
zu beheben, schalten Sie die Soundbar aus
und wieder ein.

Sie das HDMI-Kabel ab. Consumer Electronics Control (CEC) ist eine HDMI-
« Uberpriifen Sie bei Rauschen oder Streifen Funktion, mit der ein Benutzer CEC-fahige und tiber
auf dem Bildschirm das HDMI-Kabel (es sollte HDMI angeschlossene Gerate mit nur einer einzigen

maximal 4,5 m lang sein). Fernbedienung steuern und bedienen kann.

* Die Markenbezeichnungen fur CEC lauten SimpLink
(LG), Anynet+ (Samsung), BRAVIA Sync (Sony),
EasyLink (Philips) usw.

Die Video-Auflosung kann in der Betriebsart
HDMI nicht geandert werden. Andern Sie die
Video-Auflésung am angeschlossenen Gerat
selbst.

Falls das Video-Ausgangssignal beim
Anschluss eines Personal Computers tber

die HDMI IN-Buchse nicht stérungsfrei
wiedergegeben wird, andern Sie die Auflosung
des Personal Computers nach 576p (oder
480p), 720p, 1080i oder 1080p.
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Anschluss von
Zusatzgeraten

DOLBY ATMOS®

Was ist DOLBY ATMOS®?

Dolby Atmos bietet Ihnen eine unglaubliche
Erfahrung, die sie so noch nie zuvor erlebt haben,
durch das Erzeugen von Overhead-Sound und all
der Fulle, Klarheit und Leistungsfahigkeit von Dolby-
Sound.

DTS:X®

Wofiir steht DTS:X®?

Wir Menschen leben in einer Welt voller Gerausche,
die sich frei in alle Richtungen bewegen. DTS:X® fiigt
sich wie selbstverstandlich in diese nattrliche, multi-
dimensionale Klangwelt ein.

Um DOLBY ATMOS® und DTS:X® zu

verwenden

o Um Inhalte mit Dolby Atmos® und DTS:X® zu

genielRen, mussen das verbundene Gerat und die

Inhalte von Dolby Atmos® und DTS:X® unterstitzt

werden.

DOLBY ATMOS® ist nur im HDMI und ARC- Modus

verfligbar.

o DTSX®ist nurim HDMI und ARC- Modus
verfligbar.

¢ Die Audioausgabe muss an dem externen Gerat
(Blu-ray Disc-Player, Fernseher, usw.) auf “Keine
Verschlisselung” wie “Bitstrom’, "Auto” oder
“Bypass” eingestellt sein.

- Sofern Sie die Audioausgabe-Abtastrate
auswahlen konnen, stellen Sie diese auf
192 kHz.

¢ \Wenn |hr Fernsehgerat keine DTS-Tonquelle
unterstitzt, schlieen Sie das Wiedergabegerat
(Quelle) an die HDMI IN- oder OPTICAL IN-Buchse
der Soundbar an, um den DTS-Ton zu horen.

I L oooo ]

Q ifg@ﬂ?ég

HDMI OUT
(TV eARC/ARC)

1. SchlieRen Sie die HDMIIN-Buchse an der
Rickseite der Einheit an die HDMI OUT-Buchse
des externen Gerats, wie z.B. Blu-ray Disc-Player;
DVD-Player usw, an.

2. Verbinden Sie die HDMI OUT (TV eARC/ARC)-
Buchse auf der Riickseite des Gerates mit dem
Anschluss HDMIIN (ARC) am Fernsehgerat.

3. Wahlen Sie als Eingangsquelle HDMI oder OPT/
HDMI ARC aus, indem Sie F mehrmals driicken.

- durch Auswahl von HDMI kénnen Sie den Ton
Uber das externe Gerat horen. Wahlen Sie diese
Option beim Abspielen des externen Gerats aus.

- Wenn Sie OPT/HDMI ARC wahlen, kdnnen Sie
den Ton von Ihrem Fernsehgerat horen. Wahlen
Sie es aus, wenn Sie den Fernseher schauen.

Sie konnen “DOLBY ATMOS" oder “DTSX" im
Anzeigefenster erkennen, wann immer eine
konventionelle Verbindung zwischen dieser
Soundbar und lhrem Fernsehgerat ausgewahlt
und der Inhalt abgespielt wird.

— a Hinweis N
e DOLBY ATMOS®/DTS:X® unterstitzt den

3.1-Kanal. (5.1 Kanal, falls es mit dem
hinteren Kit verbunden wird)

e \Wenn die Tonleiste nicht ertont oder das
Video im Fernsehen nicht glatt ist, kann
das HDMI-Kabel das Problem sein. Weitere
Informationen finden Sie in der Checkliste des
HDMI-Kabels. (Seite 30)

assnyosuy W)
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HDMI IN-Anschluss

Sie kdnnen den Klang Uber das externe Gerat
genielen, welches an der HDMI IN-Buchse dieser
Einheit angeschlossen ist.

(Er—12

HDMI IN

=0l

Zum Blu-ray-Disc-Player,
DVD-Player usw.

1. Verbinden Sie die HDMI IN-Buchse an der
Ruckseite des Gerats mit der HDMI OUT-Buchse
am Audiogerat, wie beispielsweise Blu-ray Disc-
Player, DVD-Player usw.

2. Wahlen Sie als Eingangsquelle HDMI aus, indem
Sie wiederholt F driicken.

OPTICAL IN-Anschluss

SchlieRen Sie den optischen Ausgangsanschluss
eines Zusatzgerates an die OPTICAL IN-Buchse an.

{0}«

OPTICAL
IN Optisches Kabel

Zur optischen
Ausgangsbuchse des
Zusatzgerdtes

-

1. Verbinden Sie die OPTICAL IN-Buchse auf
der Riickseite des Gerates mit der optischen
Ausgangsbuchse lhres Zusatzgerates.

2. Drlcken Sie mehrmals die Taste F, um die
Eingangsquelle OPT/HDMI ARC zu wahlen.
Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerat und lhrem Gerat erscheint die Meldung
“OPT" im Anzeigefenster.

— 0 Hinweis ~
Vor dem Anschluss des optischen Kabels missen
ggf. die Schutzkappen auf den Anschlissen
entfernt werden.

=
P /I\ Vorsicht -

\Wenn das optische Kabel nicht in der richtigen
Richtung angeschlossen ist, kann die optische

Buchse beschadigt werden.
Optische

Optische Optisches Optisches
Buchse Kabel Buchse Kabel

<O> <X>
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USB-Anschluss

SchlieRen Sie das USB-Speichergerat an den USB-
port auf der rechten Seite des Gerats an.

=N ! =2l

Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
Uber USB finden Sie auf Seite 35.

USB-Gerat vom Gerat trennen

1. Auswahl einer anderen Funktion/Betriebsart.
2. Ziehen Sie das USB-Gerat ab.

Kompatible USB-Gerdte
¢ MP3-Player. MP3-Player mit Flash-Funktion.

e USB-Flash-Laufwerk: Gerate, die USB2.0
unterstutzen.

o Trotz der USB-Fahigkeit dieses Gerates werden
jedoch nicht alle USB-Gerate unterstutzt.

Anforderungen an USB-Gerate

¢ An einem Computer angeschlossene Gerate, fir
die eine weitere Software-Installation erforderlich
ist, werden nicht unterstitzt.

¢ Das USB-Gerat niemals wahrend der
Dateilibertragung trennen.

Der Suchlauf kann bei USB-Geraten mit hoher
Kapazitat etwas langer als eine Minute dauern.

e Zur Vermeidung von Datenverlust sollten
Sicherungskopien samtlicher Daten erstellt
werden.

o Der USB-Anschluss des Gerates kann nicht mit
einem PC verbunden werden. Das Gerat kann
somit nicht als Speichergerat eingesetzt werden.

¢ Das Dateisystem exFAT wird auf diesem Gerat
nicht unterstutzt. (FAT16/FAT32/NTFS Systeme
sind verflgbar,)

¢ Bei bestimmten Geraten werden folgende
Komponenten u. U. nicht erkannt.

- Externe Festplatten

- Kartenleser

- Sicherungsgerate

- USB-Festplatten

- USB-Hubs

- Verwendung von USB-Verlangerungskabeln
- iPhone/iPod/iPad

- Android-Gerat

assnyosuy W)
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Spielbare Dateien
Abtastfrequenz

MP3: von 32 bis 48 kHz

WMA : von 32 bis 48 kHz

OGG: von 32 bis 48 kHz

FLAC: 32 kHz 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz,
176,4 kHz und 192 kHz (16 bit/ 24 bit)

WAV : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz,
176,4 kHz und 192 kHz (16 bit/ 24 bit)

Bitrate

MP3: von 80 bis 320 kbps
WMA: von 56 bis 128 kbps
OGG: von 64 bis 500 kbps

* Maximale Anzahl von Dateien: Bis 2,000
e Maximale Anzahl von Ordnern: Bis 200

e Eine geschtzte Datei durch DRM (Verwaltung
digitaler Rechte) kann nicht auf das Gerat
Ubertragen werden.

¢ Video-Dateien auf dem USB-Speichergerat kdnnen
nicht abgespielt werden.

¢ Abhdngig von der Leistung Ihres UBS Gerates
funktioniert die Wiedergabe u. U. nicht einwandfrei.

— 0 Hinweis

¢ Ordner/Dateien auf einem USB-Gerat werden
wie folgt erkannt.

—(0]—1- o

— Jd®

— 6

—(@]T o
Lo

—(@1—T-J®

Do

—(0]—J®

(C73: Ordner

D :Datei

_J\@
¢ Sollte sich in einem Ordner keine Datei
befinden, wird dieser Ordner nicht angezeigt.

« Die Dateien werden von )@ bis Datei D@0
nacheinander abgespielt.

* Die Dateien werden in der aufgenommenen
Reihenfolge wiedergegeben, welche je nach
den Aufnahmebedingungen variieren kann.

e Dieses Gerat kann nur Datei- oder
Ordnernamen, die Zahlen oder englische
Zeichen enthalten, anzeigen.

e *ROOQT : Der erste Bildschirm, der angezeigt
wird, sobald das Gerat USB erkennt, ist
LROOT"

~
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Grundfunktionen

USB-Funktion

1. SchlieRen Sie das USB-Gerat am USB-Anschluss

des Gerates an.

— 0 Hinweis N
¢ Der Punkt fur die Wiedergabe wird geloscht,
wenn Sie das Netzkabel ziehen oder das USB-
Gerat von dem Gerat entfernen.

¢ Wiederholen/Zufallige Wiedergabe
funktioniert wie folgt.

2. Wahlen Sie die USB-Funktion aus, indem Sie Auf der Anzeige Beschreibung
Taste F mehrfach driicken. OFF Spielt Titel auf dem USB-
i Aktion Gerat der Reihe nach ab.
Wiederaab Driicken Sie DI auf der ONE Spielt den gleichen Titel
ledergabe Fernbedienung. wiederholt.
Driicken Sie wahrend der FOLDER Spielt Titel in einem
Pause Wiedergabe die Taste DI Ordner wiederholt.
auf der Fernbedienung.
Dricken Sie wahrend der ALL Spielt alle Titel auf einem
Wiedergabe die Taste DM auf USB-Gerat wiederholt ab.
der Fernbedienung, um zur SHUFFLE Spielt alle Titel einmal
ndchsten Datei zu springen. zufallig und halt die
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe an.
ersten 3 Sekunden der
Zur nachsten/ - J

vorherigen Datei
springen

Wiedergabe die Taste KKl auf
der Fernbedienung, um zur
vorherigen Datei zu springen.

Dricken Sie nach den
ersten 3 Sekunden der
Wiedergabe die Taste KKI
auf der Fernbedienung, um
zum Anfang der Datei zu
springen.

Suchlauf nach einem

Halten Sie die Taste
KK/ DDl auf der
Fernbedienung bzw.
am Gerat wahrend der

Datelabschnitt Wiedergabe gedriickt
und lassen Sie sie an der
gewunschten Stelle los.
Driicken Sie wiederholt

Wiedergabewiederholung die Taste REPEAT auf der

bzw. Wiedergabe nach
dem Zufallsprinzip

Fernbedienung. Weitere

Informationen zum Wechsel
der Displayanzeige finden Sie
in dem Hinweis zur Anzeige.

Driicken Sie die Taste

Ordnersuche FOLDER A/~ auf der
Fernbedienung.
Dieses Gerat merkt sich,
welches Lied abgespielt
V&fiigiae wurde, bevor die Funktion

geandert oder das Gerat
ausgeschaltet wurde.

bunuaipag )
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Weitere Funktionen Trennen der Wireless-
Netzwerkverbindung oder des

Die Benutzung lhrer TV- Wireless-Gerétes

Fernbedienung Stellen Sie die Funktion AUTOMATISCHES EIN-/

AUSSCHALTEN zum Ein- und Ausschalten des
Bestimmte Geratefunktionen konnen tber die Gerates ein.

Fernbedienung lhres Fernsehgerates bedient werden,

auch wenn dieses von einem anderen Hersteller

stammt. Es kénnen die Funktionen Lautstarke auf/ab

und Stummschalten verwendet werden.

Halten Sie die Taste SOUND EFFECT auf der
Fernbedienung drei Sekunden lang gedrtickt. Daraufhin
erscheint der Hinweis “ON - TV REMOTE" Das Gerat
kann nun Uber die Fernbedienung des Fernsehgerates
bedient werden.

Halten Sie zur Priifung des Status dieser Funktion
die Taste SOUND EFFECT auf der Fernbedienung
gedriickt.

Halten Sie zur Deaktivierung dieser Funktion die Taste
SOUND EFFECT auf der Fernbedienung gedrtickt
und driicken Sie diese Taste erneut, wahrend die
Meldung “ON TV REMOTE" angezeigt wird.

— o Hinweis N
e Stellen Sie sicher, dass die Tonausgabe Ihres

Fernsehgerates auf [Externe Lautsprecher]
eingestellt ist.

¢ Diese Funktion kann nicht mit der Magic-
Fernbedienung des LG Fernsehgerates
genutzt werden.

¢ Diese Funktion arbeitet u. U. nicht stérungsfrei,
wenn bestimmte TV-Steuerungsfunktionen
wie HDMI CEC, SIMPLINK und LG Sound Sync
aktiviert wurden.

¢ Diese Funktion funktioniert moglicherweise
nicht richtig, wenn das Gerat und das TV mit
einem HDMI-Kabel verbunden sind.

» Bestimmte Fernbedienungen werden u. U.
nicht unterstitzt.
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AUTO POWER Ein/Aus

Diese Einheit schaltet sich durch eine der folgenden
Eingabequelle automatisch ein: Optisch, LG TV oder
Bluetooth.

Wenn Sie Ihren Fernseher oder ein anderes extern
angeschlossenes Gerat einschalten, erkennt diese

Einheit das Eingangssignal und wahlt die passende
Funktion aus. Sie héren dann den Sound von lhrem
Gerat.

Beim Versuch der Verbindungsherstellung mit einem
Bluetooth-Gerat schaltet sich dieses Gerat ein und
stellt eine Verbindung zu lhrem Bluetooth-Gerat her.

Halten Sie zum Aktivieren dieser Funktion die
Taste ® auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung “"OFF - AUTO POWER"
angezeigt wird.

Halten Sie zur Prifung des Status dieser Funktion die
Taste ® auf der Fernbedienung gedrickt.

Halten Sie zum Deaktivieren dieser Funktion die
Taste @ auf der Fernbedienung ca. 3 Sekunden
lang gedriickt und driicken Sie diese Taste erneut,
wahrend die Meldung “ON - AUTO POWER"
angezeigt wird.

— 0 Hinweis N

¢ Falls nach dem Einschalten des Gerates
Uber die Funktion AUTO POWER fir eine
bestimmte Dauer kein Signal vom Fernseher,
das mit LG Sound Sync (Optisch/Wireless)
verbunden ist, empfangen wird, wird das
Gerat automatisch ausgeschaltet.

* Nachdem die Einheit durch die AUTO-
POWER-Funktion eingeschaltet wurde,
schaltet sich diese automatisch wieder aus,
wenn Uber einen langeren Zeitraum kein
Signal vom externen Gerat empfangen wird.

e Falls das Gerat direkt ausgeschaltet wurde,
kann es Uber die Funktion AUTO POWER
nicht automatisch eingeschaltet werden. Das
Gerat kann jedoch Uber die Funktion AUTO
POWER eingeschaltet werden, falls funf
Sekunden ohne Signaleingang das optische
Signal erkannt wird.

¢ Je nach angeschlossenem Gerat ist diese
Funktion u. U. nicht verftgbar.

¢ \Wenn Sie die Bluetooth-Verbindung von
diesem Gerat trennen, werden einige
Bluetooth-Gerate kontinuierlich versuchen,
sich mit der Einheit zu verbinden. Daher
empfiehlt es sich, die Verbindung vor dem
Ausschalten des Gerdts zu trennen.

e Beim ersten Einschalten dieses Gerates wird
die Funktion Automatisch ein-/ausschalten
aktiviert.

Fur diese Funktion muss das Hauptgerat in
der Verbindungsliste der Bluetooth-Gerdte
eingetragen sein.

e Die Funktion AUTO POWER kann nur bei
eingeschaltetem Gerat aktiviert werden.

bunuaipag )
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Automatischer
Funktionswechsel

Dieses Gerat erkennt Eingangssignale wie Optisch,
HDMI ARC, Bluetooth und LG TV und schaltet dann
automatisch auf die geeignete Funktion um.

Wenn optische Signal empfangen
werden

Beim Einschalten eines, mit dieser Soundbar Uber ein
optisches Kabel verbunden externen Gerats, andert
diese Soundbar die Funktion in Optisch. Sie héren
dann den Sound von Ihrem Gerat.

Wenn Sie lhr BLUETOOTH-Gerat
anschlieBen mochten

Wenn Sie |hr Bluetooth-Gerat an diese Soundbar
anschlieRen, wird die Bluetooth-Funktion aktiviert.
Sie konnen dann Ihre Musik auf dem Bluetooth-
Gerat abspielen.

Wenn Sie lhr TV-Gerat oder ein
externes Gerat einschalten

Wenn Sie Ihr TV-Gerat oder ein externes Gerat
einschalten, welches tber eine optische Verbindung
oder LG Sound Sync (optisch oder kabellos) oder
HDMI ARC angeschlossen ist, andern sich die
Funktionen der Soundbar, so dass Sie den Klang
dartiber horen konnen.

— o Hinweis <

¢ Dieses Gerat wechselt nicht zur optischen
Funktion, wenn die Option SIMPLINK am
angeschlossenen Fernsehgerat, Blu-ray-
Disc-Player, Digitalempfanger oder an einem
sonstigen Gerat aktiviert wurde oder wenn
ein angeschlossenes Gerat mit CEC-Funktion
eingeschaltet wird.
Um den automatischen Funktionswechsel
zu nutzen, deaktivieren Sie die SIMPLINK-
Funktion Ihres LG Fernsehgerates. Die
Deaktivierung von SIMPLINK dauert etwa 30
Sekunden.

e \Wenn die Sperre der Bluetooth-Verbindung
aktiviert ist, ist die Bluetooth-Verbindung
nur Uber die Bluetooth- und LG TV-Funktion
verfigbar. (Seite 41)

Schnellstart

Dieses Gerat kann im Standby-Modus mit geringem
Stromverbrauch bleiben, um die Startzeit zu
verringern, wenn Sie dieses Gerdt einschalten.

Um diese Funktion einzuschalten, driicken Sie

am Gerat 3 Sekunden lang (h, wenn das Gerat
eingeschaltet ist.

“ON - Q. START" erscheint auf der Anzeige.

Um diese Funktion auszuschalten, driicken Sie ()
am Gerat 3 Sekunden lang erneut, wenn das Gerat
eingeschaltet ist.

“OFF - Q. START" erscheint auf der Anzeige.
P 0 Hinweis

¢ \Wenn die Schnellstartfunktion eingestellt
ist und ein Netzteil versehentlich
nach Stromausfall usw. wieder an das
Gerat angeschlossen wird, wird die
Schnellstartfunktion aktiviert, wenn das Gerat
einmal ein- und ausgeschaltet wird.

¢ \Wenn die Schnellstartfunktion eingestellt ist,

ist der Stromverbrauch hoher als wenn der
Schnellstart ausgeschaltet ist.

¢ Diese Funktion funktioniert nicht mit jedem
Modell
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Verwendung der
Bluetooth Wireless-
Technologie

Uber Bluetooth

Bluetooth ist eine kabellose

Ubertragungstechnologie zur Verbindung tiber kurze

Distanzen.

Bei Stérungen durch andere elektronische Gerate
in der Nahe kann der Ton bei der Bluetooth-
Ubertragung tber verschiedene Raume zeitweise
unterbrochen werden.

Bei der Verbindung mehrere Gerate Uber die

Bluetooth Wireless-Technologie fallen keinerlei
Gebiihren an. Verbindungen mithilfe der Bluetooth

Wireless-Technologie tber ein Mobiltelefon kénnen in

Reihenschaltung betrieben werden.

o \Verflgbare Gerate: Smartphone, MP3, Notebook
USW.

e \ersion: 4,0
e Codec: SBC, AAC

Bluetooth-Profile

Um Bluetooth-Drahtlos-Technologie zu nutzen,
mussen die Gerate bestimmte Profile interpretieren

konnen. Dieser Lautsprecher ist mit folgendem Profil

kompatibel.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Musik vom lhrem Bluetooth-
Gerat horen

Bevor Sie den Paarungsvorgang starten, stellen Sie
sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Smart-
Gerat eingeschaltet ist. Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerdtes. Eine
einmal hergestellte Verbindung muss nicht nochmals
hergestellt werden.

1. Wahlen Sie die Bluetooth-Funktion aus, indem
Sie Taste F mehrfach dricken.
Daraufhin erscheint die Meldung “BT" gefolgt von
"READY"” im Anzeigefenster.

2. Schalten Sie das Bluetooth-Gerat ein und
stellen Sie die Verbindung her. Bei der Suche
nach diesem Lautsprecher auf Ihrem Bluetooth-
Gerat kann eine Liste der gefundenen Gerate
im Geratedisplay von Bluetooth, je nach der Art
des Bluetooth-Gerates, angezeigt werden. lhr
Lautsprecher wird als “"LG DGX(XX)" aufgefthrt.

3. Wahlen Sie “LG DGX(XX)"
— a Hinweis -

o "XX" steht fir die letzten beiden Ziffern
der Adresse. Falls Ihr Gerat zum Beispiel
die MAC-Adresse 9C:02:98:4AF7:.08
besitzt, erscheint auf dem Bluetooth-
Gerat die Anzeige “LG DGX(08)"

¢ Je nach Art des Bluetooth-Gerates
erfolgt die Kopplung der Gerate auf
verschiedene PAIRING Weise. Details zur
Bluetooth-Kopplung PAIRING finden Sie
in der Bluetooth-Gerateanleitung.
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4. Nach erfolgreicher Verbindung dieses Gerates mit
Ihrem Bluetooth-Gerat
erscheint die Meldung “PAIRED” —» Name Ihres
Gerates = “BT" im Anzeigefenster.

— o Hinweis -
¢ Falls der Geratename nicht auf diesem
Gerat angezeigt werden kann, erscheint
der Name "-"

e Um den Namen des verbundenen Gerates
anzuzeigen, dricken Sie die Taste ®
auf der Fernbedienung. Der Name des
verbundenen Bluetooth-Gerates wird
angezeigt.

. J
5. Musik horen.

Fr die Wiedergabe von Musikdateien auf
Ihrem Bluetooth-Gerat, sehen Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates
nach.

p- 0 Hinweis .
 Bei Verwendung der Bluetooth-Technologie
und zur stérungsfreien Verbindung muss das
Bluetooth-Gerat moglichst nahe am Gerat
verwendet werden.
In folgenden Fallen kann moglicherweise
keine Verbindung hergestellt werden:

- Es befindet sich ein Hindernis zwischen
Gerat und Bluetooth-Gerat.

- Ein anderes Gerat sendet auf der Frequenz
des Bluetooth-Gerates, zum Beispiel ein
medizinisches, ein Mikrowellen- oder ein
Wireless LAN-Gerat.

P a Hinweis

Falls die Bluetooth -Verbindung nicht
einwandfrei funktioniert, versuchen Sie, es
erneut zu koppeln.

Bei Stérungen der Ubertragung durch andere
elektronische Gerate in der Nahe kann der
Ton zeitweise unterbrochen werden.

Es kann jeweils nur eine Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerat hergestellt werden.
Mehrfach-Verbindungen sind nicht moglich.

Je nach Art des Gerétes kann die Bluetooth-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

Die Bluetooth-Funktion kann zusammen
mit Telefonen, MP3-Playern, Notebooks usw.
verwendet werden.

Die Klangqualitat nimmt mit groRer
werdendem Abstand zwischen Gerat und
Bluetooth-Gerat ab.

Wenn das Gerat ausgeschaltet oder das
Bluetooth-Gerat zu weit vom Gerat
entfernt ist, wird die Bluetooth-Verbindung
unterbrochen.

Bei unterbrochener Bluetooth-Verbindung
mussen Bluetooth-Gerat und Gerat neu
verbunden werden.

Wenn das Gerat nicht verbunden ist, erscheint
im Anzeigefenster die Meldung “READY"

Bei Verbindung eines Bluetooth-Gerates
(i0S Gerat usw.) mit diesem Gerat oder
bei der Bedienung dieses Gerates kénnen
die Lautstarken beider Gerate aneinander
angeglichen werden.

Wenn Sie nach der Herstellung einer
Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat

eine andere Funktion auswahlen, wird die
Bluetooth-Verbindung getrennt. Wenn Sie
wieder zur Bluetooth-Funktion zurtickkehren,
wird die Bluetooth-Verbindung automatisch
wieder hergestellt.
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Steuerung eines iiber Bluetooth
verbundenen Gerdtes

Ein verbundenes Bluetooth Gerat kann Uber diese
§oundbar die Funktionen Wiedergabe, Pause,
Uberspringen und Lautstarke steuern.

0 Hinweis
e Diese Funktion ist nur fir Android OS und iOS
verfligbar.

¢ Diese Funktion wird moglicherweise von dem
Bluetooth Gerat oder dem TV-Modell nicht
unterstutzt.

Sperre der Bluetooth-
Verbindung (BT LOCK)

Bluetooth-Verbindungen konnen auf die Funktionen
BT (Bluetooth) und LG TV beschrankt werden,

um unerwUinschte Bluetooth-Verbindungen zu
vermeiden.

Halten Sie zum Aktivieren dieser Funktion die Taste
DlI auf der Fernbedienung im BT (Bluetooth)-Modus
ca. 3 Sekunden lang gedrtickt und driicken Sie die
Taste nochmals, wahrend die Meldung "OFF - BT
LOCK" angezeigt wird. Daraufhin kann die Bluetooth-
Verbindung beschrankt werden.

Halten Sie zum Deaktivieren dieser Funktion die
Taste DiI auf der Fernbedienung im BT (Bluetooth)-
Modus ca. 3 Sekunden lang gedrickt und driicken Sie
die Taste nochmals, wahrend die Meldung “ON - BT
LOCK" angezeigt wird.

a Hinweis
Auch bei aktivierter BT LOCK-Funktion wird
die Sound Bar Uber die automatische Ein-/
Ausschaltfunktion eingeschaltet. Um dies zu
verhindern, deaktivieren Sie die automatische
Ein-/Ausschaltfunktion. (Seite 37)

Verwendung der
BLUETOOTH-App

0 Hinweis
¢ Die "LG Sound Bar"-App kann mit diesem
Gerat nur Uber das Betriebssystem Android

genutzt werden.

¢ Abhangig von |hrer Internetumgebung oder
Ihrem Mobilfunkvertrag konnen zusatzliche
Datengebthren anfallen.

Uber die “LG Sound Bar"-App
Die “LG Sound Bar"-App bringt eine Reihe von neuen
Funktionen auf lhr Gerat.

Um mehrere Funktionen zu geniefen, sollten Sie die
kostenlose “LG Sound Bar"-App herunterladen und
installieren.

bunuaipag )

Installieren Sie die “LG
Sound Bar”-App auf lhrem
BLUETOOTH-Gerat

Es gibt zwei Wege, die "LG Sound Bar" Applikation auf
ihrem Bluetooth-Gerat zu installieren.

Installiere die “LG Sound Bar”
Applikation durch einen QR-Code
1. Installieren Sie die "LG Sound Bar"-App unter

Verwendung des QR-Codes. Verwenden Sie die
Scan-Software, um den QR-Code zu scannen.

2. Tippen Sie zur Installation auf ein Symbol.
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. 0 Hinweis . — a Hinweis

o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth-Gerat
Uber eine Scansoftware-Anwendung verflgt.
\Wenn Sie keine haben, konnen Sie diese aus
dem “Google Android Market (Google Play
Store)” herunterladen.

e Je nach Region kann der QR-Code u. U. nicht
genutzt werden.

N y,

Installieren Sie die “LG Sound Bar"-
App iiber den “Google Android Market
(Google Play Store)”

1. Tippen Sie auf das Symbol “Google Android
Market (Google Play Store)”

2. Geben Sie in der Suchleiste den Begriff “LG Sound
Bar” ein starten Sie die Suche.

3. Suchen Sie in der Ergebnisliste die “LG Sound
Bar”-App und starten Sie den Download der
Bluetooth-App.

0 Hinweis
o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat
mit dem Internet verbunden ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der "Google Android
Market (Google Play Store)” auf dem
Bluetooth-Gerat installiert ist.

Bluetooth iiber die “LG Sound
Bar”-App aktivieren

Mithilfe der LG Sound Bar"-App kénnen Sie lhr
Bluetooth-Gerat mit dem Gerat verbinden.

1. Tippen Sie zum Offnen der
“LG Sound Bar"-App im Startbildschirm auf das L

e Die "LG Sound Bar” Applikation wird bei
folgenden Softwareversionen verfiigbar sein;

- Android: Ver. 5.0 (oder hoher)

¢ \Wenn Sie die "LG Sound Bar"-App fur
den Betrieb verwenden, konnte es einige
Unterschiede geben zwischen der “LG
Sound Bar”-App und der mitgelieferten
Fernbedienung. Verwenden Sie wenn nétig die
mitgelieferte Fernbedienung.

¢ Abhdngig vom Bluetooth-Gerat, konnte die
“LG Sound Bar"-App u.U. nicht funktionieren.

¢ Nach dem Verbinden der “LG Sound Bar”
Applikation konnte Musik aus lhrem Gerat
ertonen. Wiederholen Sie in diesem Fall die
Verbindungsherstellung.

¢ \Wenn Sie andere Anwendungen damit
betreiben oder die Einstellungen auf Ihrem
Bluetooth-Gerat wahrend der Verwendung
von “LG Sound Bar” App verandern, kann es
vorkommen, dass die “LG Sound Bar” App
einen abnormalen Betrieb zeigt.

Bei einem abnormalen Betrieb der

“LG Sound Bar” App Uberprfen Sie Ihr
Bluetooth-Gerat und die Verbindung mit der
“LG Sound Bar” App; versuchen Sie danach
erneut, eine Verbindung herzustellen.

¢ Je nach Betriebssystem des Smartphones
ergeben sich fur Sie einige Unterschiede fur
den “LG Sound Bar” Betrieb.

¢ Auch bei getrennter Bluetooth-Verbindung
kann die "LG Sound Bar"-App genutzt werden,
wenn die Funktionsart gewechselt wird.

Zusatzfunktionen der “LG Sound Bar"-App
konnen je nach Abstand zwischen diesem
Gerat und dem Bluetooth-Gerat sowie den
Wireless-Bedingungen u. U. nicht genutzt
werden.

Symbol “LG Sound Bar”-App und wechseln Sie in
das Hauptmend.

2. Fir weitere Informationen zur Bedienung, tippen
Sie auf [Einstellung] und [Hilfe].
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Storungsbehebung

Allgemein

Storung

Ursache & L6sung

Dieses Gerat funktioniert
nicht einwandfrei.

Schalten Sie dieses Gerat und das mit ihm verbundene (TV, Woofer, DVD-
Player, Verstarker, etc.) aus und schalten Sie sie erneut an.

Ziehen Sie das Netzkabel dieses Gerates sowie des verbundenen externen
Gerates (Fernsehgerat, Woofer, DVD-Player, Verstarker, etc.) aus der Steckdose
und stecken Sie es danach wieder ein.

Beim Ausschalten des Gerates werden die vorherigen Einstellungen u. U. nicht
gespeichert.

Kein Strom.

Das Netzkabel ist ausgestopselt.
Schlieen Sie das Netzkabel an.

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung méglich ist.
Uberpriifen Sie die Funktion der Steckdose mit anderen Elektrogeraten.

Kein Ton.

Es wurde die falsche Eingangsquelle gewahlt.
Prifen Sie die Eingangsquelle und wahlen Sie die korrekte Quelle aus.

Die Stummschaltung ist aktiviert.
Driicken Sie auf &, (Stumm) oder regeln Sie die Lautstarke, um die
Stummschaltung zu anullieren.

Sofern sie eine Verbindung mit externen Geraten nutzen (set top box,
Bluetooth Gerate, etc.), passen sie die Lautstarke des Gerates an.

Kein Ton tber den
Subwoofer

Das Netzkabel des Subwoofers ist nicht angeschlossen.
Stecken Sie das Netzkabel fest in die Netzsteckdose.

Die Verbindung zwischen Gerat und Lautsprecher wird getrennt.
Verbinden Sie das Gerat und den Subwoofer. (Seite 20)

Die Fernbedienung
funktioniert nicht richtig.

Die Fernbedienung ist zu weit vom Gerat entfernt.

Die Fernbedienung sollte nicht weiter als 7 m entfernt verwendet werden.
Zwischen Fernbedienung und Gerat befindet sich ein Hindernis.
Entfernen Sie das Hindernis.

Die Batterie der Fernbedienung ist leer.
Erneuern Sie bitte die Batterien.

Die AUTO POWER-
Funktion funktioniert

Uberpriifen Sie die Verbindung zu externen Geraten wie TV, DVD/Blu-Ray-
Player oder Bluetooth-Gerat.

Uberpriifen Sie den Status von SIMPLINK auf lhrem LG Fernseher und schalten

funktioniert nicht.

nicht. Sie SIMPLINK aus.
Je nach angeschlossenem Gerat ist diese Funktion u. U. nicht verfugbar.
Uberpriifen sie, ob ihr LG TV LG Sound Sync unterstiitzt.
LG Sound Sync Uberpriifen sie die Verbindung von LG Sound Sync (Optisch oder Drahtlos).

Uberpriifen sie die Ton Einstellungen ihres TV Gerates und dieser Einheit.
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Storung

Ursache & Losung

Das Gerat stellt keine
Verbindung mit dem
Bluetooth-Gerat her.

Schalten Sie die Sperre der Bluetooth-Verbindung aus. (Seite 41)

Falls Sie das Gefuhl haben,
der Ton des Gerates ist zu
leise.

Uberpriifen Sie unten stehende Details und nehmen Sie die notwendigen
Anderungen vor.

Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUSGANG) -Einstellung
im Setup-Menti des TVs von [PCM] auf [AUTO] oder [BITSTREAM]. Hierfur
muss die Sound Bar mit dem TV verbunden sein.

Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUSGANG) -Einstellung
im Setup-Ment des Players von [PCM] auf [PRIMARY PASS-THROUGH] oder
[BITSTREAM]. Hierfir muss die Sound Bar mit dem Player verbunden sein.
Andern Sie die Audio DRC Einstellung in dem Menii des verbundenen Gerats
zu [OFF]

Uberpriifen Sie, ob der Nachtmodus aktiviert ist. Ist dies der Fall, so schalten
Sie diesen ab [OFF].

USB wird nicht erkannt.

Formatieren Sie das USB-Gerat und schlie@en Sie es erneut an.
\Wahlen Sie beim Formatieren des USB-Gerates das verfligbare Dateisystem
aus. (Seite 33)

HINVWEISE zur Verwendung des Funkbetriebs

Stérung Ursache & Losung
¢ Die Funkibertragung ist bei schwachem Signalbereich u. U. nicht stérungsfrei
HINWEISE zur mdglich.
Verwendung des ¢ Das Gerat muss nahe genug am Funk-Subwoofer aufgestellt werden.
Funkbetriebs

Fir eine optimale Leistung sollte das Gerat nicht auf einem metallischen
Untergrund aufgestellt werden.

In folgenden Fallen
kann das Bluetooth-
Gerat Fehlfunktionen
oder Storstrahlungen

verursachen.

Wenn ein Teil Ihres Kérpers mit dem Sendeempfanger des Bluetooth-Gerates
oder der Sound Bar in Kontakt kommt.

Bei einem Hindernis oder einer Wand, oder wenn das Gerat in einem
eingelassenen Bereich aufgestellt wurde.

Sollte ein Gerat (ein Wireless LAN-, ein medizinisches oder ein
Mikrowellengerat) die gleiche Frequenz nutzen, sollte der Abstand zwischen
den Geraten vergroRert werden.

Bei der Verbindung des Gerates mit einem Bluetooth-Gerdt sollte der
Abstand zwischen den Geraten moglichst gering sein.

Sollte das Gerat zu weit vom Bluetooth-Gerat entfernt sein, kann die
Verbindung unterbrochen werden und es kénnen Fehlfunktionen auftreten.
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HINWEISE fiir den Demo-Modus

Storung Ursache & Losung

Die Eingangsquelle kann nicht mit der F Taste Ziehen Sie das Netzkabel heraus und stecken Sie es
wie BT (Bluetooth), HDMI usw. geandert werden | wieder ein.
und auf dem vorderen Display ist nur die Anzeige | Wenn das nicht funktioniert, stellen Sie die Lautstarke
[DEMO] zu sehen. auf 2 und halten Sie die F Taste am Hauptgerat (etwa 5

Sekunden lang) gedruickt, bis auf dem Display die aktuell
Fernbedienung funktioniert nicht. (Keine Reaktion) | ausgewahlte Funktion erscheint.

bungayaqgsbunioig
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Markenzeichen und
Lizenzen

Alle anderen Markennamen sind Markenzeichen der
jeweiligen Eigenttmer.

XIDOLBY ATMOS'

Hergestellt mit Genehmigung der Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos und das
Doppel-D-Symbol sind Markenzeichen von Dolby
Laboratories.

€ Bluetooth’

Der Begriff Bluetooth® und dessen Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und
werden von LG Electronics unter Lizenz verwendet.
Andere Marken und Handelsnamen sind den
jeweiligen Eigentiimern zugehorig.

2

DTS-Patente finden Sie unter http://patents.dts.
com. Hergestellt unter Lizenz der DTS Licensing
Limited. DTS, das Symbol, & DTS und das Symbol
zusammen, DTS:X und das DTS:X-Logo sind
eingetragene Markenzeichen oder Markenzeichen
von DTS, Inc. in den USA und/oder in anderen
Landern. DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

HuoImi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

dits e
VIRTUAL

(l

l

Naheres zu DTS-Patenten finden Sie unter
http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz
von DTS Licensing Limited.

DTS, das Symbol, DTS und das Symbol in
Kombination, Virtual:X und das Logo DTS
VirtualX sind in den USA/bzw. anderen Landern
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc.
© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Technische Daten

Allgemein

Siehe das Hauptetikett am Gerat.

Leistungsaufnahme Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 1,0 W
(alle Netzwerkports aktiviert)

e Modell: DA-50F25

o Hersteller : Asian Power Devices Inc.

Netzadapter )
e Eingang: 100 - 240V ~50- 60 Hz
e Ausgang:25V === 2A
Abmessungen (B x HxT) Ca. 1446,0 mm x 150,0 mm x 32,5 mm
Betriebstemperatur 5°Cbis 35°C
Feuchtigkeit 5 % bis 90 %
Stromversorgung Uber USB 5V === 500 mA

Unterstitzte Sampling-Frequenz

B o . 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 192 kHz
fur den digitalen Audioeingang

Unterstitzte digitale Audio-

. Dolby Atmos, Dolby Audio, DTS:X, DTS-HD, PCM
Eingangsformate

Eingang/Ausgang

OPTICALIN 3V (p-p), Optische Buchse x 1

HDMIIN 19-polig (HDMI™-Anschluss Typ A) x 1 >
19-polig (HDMI™-Anschluss Typ A) x 1 ::Jr

HDMI OUT 4K-Auflésungen von 4K-Quellen, die von HDCP 2.3 abhangig sind, =1

werden unterstiitzt.

Verstarker (RMS-Ausgang)

Gesamt 420 W RMS
Vorn 80 W RMS x 2 (4 Q bei 1 kHz, THD 10 %)
Mitte 40 W RMS (4 Q bei 1 kHz, THD 10 %)

Subwoofer 220 W RMS (3 Q bei 80 Hz, THD 10 %)
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Funk-Subwoofer

Stromversorgung

Siehe das Hauptetikett am Subwoofer.

Leistungsaufnahme

Siehe das Hauptetikett am Subwoofer.

Typ 1-Weg 1-Lautsprecher
Widerstand 3Q
Nenneingangsleistung 220 W RMS

Max. Eingangsleistung 440 W RMS

Abmessungen (Bx HxT)

Ca. 180,0 mm x 394,0 mm x 290,0 mm

SPK8-S (SPK8-S, S7851-S),kann getrennt erworben werden

Funkempfanger

Stromversorgung

Siehe Hauptetikett am Funkempfanger.

Leistungsaufnahme

Siehe Hauptetikett am Funkempfanger.

Rickseite

70 WRMS x 2 (3 Q bei 1 kHz, THD 10 %)

Abmessungen (B x HxT)

Ca. 60,0 mmx 220,0 mmx 175,0 mm

Hintere Lautsprecher (jeweils)

Typ 1-Weg 1-Lautsprecher
Widerstand 3Q
Nenneingangsleistung 70 W RMS

Max. Eingangsleistung 140 W RMS

Abmessungen (B x HxT)

Ca. 100,0 mm x 140,0 mm x 100,0 mm

o Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Handhabung des
Lautsprechers

Beim Transport des Lautsprechers

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf.
\Wenn Sie den Lautsprecher versenden missen,
dann verpacken Sie den Lautsprecher flr maximalen
Schutz so, wie dieser urspringlich durch die Fabrik
verpackt worden war.

Reinigung der duReren Oberflachen

¢ Verwenden Sie in der Nahe des Lautsprechers
keine sich verflichtigenden Flussigkeiten, wie
Insektensprays.

e Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

¢ Lassen Sie keine Gummi- oder Plastikteile tber
einen langeren Zeitraum mit dem Gerat in Kontakt
sein.

Die Reinigung des Lautsprechers

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein weiches,
trockenes Tuch. Starke Verunreinigungen kénnen

mit einem weichen und mit milder Reinigungslosung
angefeuchteten Tuch entfernt werden. Verwenden
Sie keine Losungsmittel wie Alkohol, Benzin oder
Verdlinnung verwenden, ansonsten kénnen die
Oberflachen des Gerates beschadigt werden.

49

>
5
=
o]
=1
[t=]



Life's Good



	1	Erste Schritte
	Sicherheitshinweise
	Einführung
	Bedienfeld
	Rückseite
	Fernbedienung
	Position der Lautsprecher
	Installation der Sound Bar
	Wandmontage des Hauptgerätes

	2	Anschlüsse
	Verlegen der Kabel
	Anschluss des Netzadapters
	Verbindung von Funk-Subwoofer und hinterem Lautsprecher (separat erhältlich)
	Funk-Subwoofer-Verbindung
	Verbindung für hinteren Lautsprecher (separat erhältlich)
	Surround-Klang
	Wie man den Ferritkern anbringt

	Anschluss an den Fernseher
	Über ein optisches Kabel
	LG Sound Sync
	Verwendung eines HDMI-Kabels
	ARC-Funktion (Audio Return Channel)
	eARC (Erweiterter Audio-Rückkanal) Funktion
	Was bedeutet SIMPLINK?
	Weitere Informationen zu HDMI

	Anschluss von Zusatzgeräten
	DOLBY ATMOS®
	DTS:X®
	HDMI IN-Anschluss
	OPTICAL IN-Anschluss
	USB-Anschluss
	Kompatible USB-Geräte
	Anforderungen an USB-Geräte
	Spielbare Dateien


	3	Bedienung
	Grundfunktionen
	USB-Funktion

	Weitere Funktionen
	Die Benutzung Ihrer TV-Fernbedienung
	AUTO POWER Ein/Aus
	Automatischer Funktionswechsel
	Schnellstart

	Verwendung der Bluetooth Wireless-Technologie
	Über Bluetooth
	Bluetooth-Profile
	Musik vom Ihrem Bluetooth-Gerät hören
	Steuerung eines über Bluetooth verbundenen Gerätes
	Sperre der Bluetooth-Verbindung (BT LOCK)

	Verwendung der BLUETOOTH-App
	Installieren Sie die “Music Flow Bluetooth”-App auf Ihrem BLUETOOTH-Gerät
	Bluetooth über die “Music Flow BLUETOOTH”-App aktivieren


	4	Fehlersuche
	Störungsbehebung
	Allgemein
	HINWEISE zur Verwendung des Funkbetriebs
	HINWEISE für den Demo-Modus


	5	Anhang
	Markenzeichen und Lizenzen
	Technische Daten
	Handhabung des Lautsprechers


